VALSTYBES IMONES TURTO BANKO

SPECIALIOSIOS PASLAUGU SUTARTIES SALYGOS
d. Nrfi'od €~ bl f2H 22 f?'f /
“ CA-245015

Valstybés jmonés Turto banko (toliau — Uzsakovas), imonés kodas 112021042, atstovaujama
generalinio direktoriaus Mindaugo Sinkevidiaus, veikiandio pagal jimonés jstatus ir UAB , Corpus
A¥, (toliau ~ Tiekéjas), imonés kodas 125167563, atstovaujamas (- a) Direktoriaus Egidijaus
Sakalausko, veikiandio pagal bendrovés jstatus, toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi
kartu - Salimis, atsizvelgdamos i viefojo pitkimo ~Avarijy likvidavime ir lokalizavimo pastaty
vidaus ir iSorés inZineriniuose tinkluose paslaugy Kauno, Marijampolés, Alytaus, Panevézio,
Klaipédos regionuose®, Nr. 436569, I pirkimo objekto dalies, vykdyto arvire kowkurso biidu,
rezultatus, sudaré 3ig paslaugy sutartj (tolian — Sutartis).

Sios specialiosios paslaugy sutarties salygos ai¥kinamos ir taikomos kartu su Bendrosiomis
paslaugy sutarties sglygomis, kurios yra pateikiamos Sutarties priede Nr. 2 ir yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Vilnius, 2019 m. #e& ,

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja teikti avarijy ir gedimy 3alinimo VI Turto banko
patikéjimo teise valdomuose objektuose paslaugas (toliau — Paslaugos) pagal UZsakovo poreikj.

1.2. Paslaugy apra§ymas ir reikalavimai Paslaugoms yra nurodyti §ios Sutarties priede Nr.
I - Techningje specifikacijoje.

2. SALIU SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Teikéjas jsipareigoja:

2.1.1. 24 val. per para 7 dienas per savaite tel. B ¢ pew
ﬂ_priimti i§ Uzsakovo ikvietimg Paslaugy atlikimui. Gaves
informacija apie avarines situacijas pastaty 3alto ir kar$to vandens tiekimo, nuoteky Zalinimo,
Silumos ir energijos tiekimo inZineriniuose tinkluose, Tickéjas privalo operatyviai, bet ne véliau

kaip per 2 val. atvykti j nurodyta vieta nuo pranegimo el. pastu ar telefonu gavimo ir likviduoti
avarijg ne véliau kaip per 24 val.

2.1.2. neperduoti jokiu $ia Sutartimi prisiimty isipareigojimy tretiesiems asmenims igskyrus
subtiekéjus, jei jie pasitelkiami;

2.1.3. atlikti visus butinus, bet Sutartyje neaptartus veiksmus, siekiant tinkamai tvykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus;

2.1.4. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir subtiekéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj
vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

2.1.5. Teikti Paslaugas kai:

2.1.5.1. Truke Sildymo sistemy vamzdsiai, nepasileidzia 3ildymo sistemos jrenginiai,
reikalingas jy suvirinimas ir kt.;

2.1.5.2. Tritke $alto ir kar$to vandens sistemy vamzd?iai;
2.1.5.3. Traike dujy sistemy vamzdZiai ar nepasileidzia dujiniai jrenginiai;

2.1.5.4. Reikia nuorinti $ildymo ir kar$to vandens sistemos stovus, atlikti nedidelés apimties
taisymo darbus;

2.1.5.5. Uzsikim3e vidaus ir iorés nuoteky tinklai Zemés sklypo teritorijoje;

2.1.5.6. UZsikims$e ar paZeisti lietans vandens surinkimo ir nuvedimo frenginiai;




2.1.5.7. Sutrikes energijos tiekimas, sugedg saugikliai, nudege laidai ir pana$iai.

2.1.5.8. Nekei¢iant inZineriniy tinkly bei atskiry jos mazgy principiniy projektiniy sprendiniy,
reikia sutaisyti arba pakeisti sugedusias smulkias santechnines detales (ventilius, nuorintuvus,
Elaupus, pajungimo Zarneles ir kt.);

2.1.5.9. Yra kity nenumatyty smulkiy gedimy pastaty vidaus inZineriniuose tinkluose ir
frenginiuose;

2.1.5.10. Reikia uZsandarinti stogo dangg, kai lietaus vanduo prasiskverbé j pastato vidy.

2.1.5.11. Del galimos iSorinio fasado tinko gridties gresia pavojus aplinkiniy gyvybei, bei
sveikatai;

2.2. Tiekéjas jsipareigoja, jei neveikia pastato jvadiné uzdaromoji armatiira, visais atvejais
jeigu néra galimybeés ja pakeisti kitaip, o i$orinéms komunikacijoms atjungti pasitekti kitas iSorinius
inZinerinjus tinklus eksploatuojandias organizacijas.

2.3. UZzsakovas jsipareigoja:

2.3.1. perduoti Tiekejui UZsakovo turimg, Sutarties vykdymui biiting dokumentacija, jei tai
biitina;

2.3.2. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina
tinkamam Sutarties jvykdymui.

3. SUTARTINIU PRIEVOLIUY I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymas utikrinamas netesybomis: Tiekéjui
nejvykdzius arba netinkamai jvykdZius Sutartyje numatytus isipareigojimus, UZsakovas jgvia teise
reikalauti, kad Tiekéjas sumokety 200,00 Eur (dvieju Simty eury) dydZio bauda, kuri laikoma
minimaliais, teisingais, saZiningais ir negin¢ijamais UZsakovo nuostoliais.

3.2. Jet Tiekéjas Sutarties galiojimo metu nepagristai nevykde Sutarties arba vykdo ja
netinkamai pagal Sutartyje ar jos prieduose nustatytas sglygas ir dél $ios prieZasties UZsakovas
nutraukia Sutart], tai Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui 10 (dedimties) procenty dydZio
bauda nuo Sutarties 4.5 punkte nurodytos Sutarties Paslaugy kainos su PVM.

3.3. Sutarties 3.1 ir 3.2 punktuose nurodytos netesybos laikomos minimaliais, teisingais,
saziningais ir negin¢ijamais UZsakovo nuostoliais.

3.4. Tiekéjas privalo baudg pagal Sutarties 3.1. ir 3.2 punktus sumokéti I Sutartyje ar
Uzsakovo reikalavime nurodyta Uzsakovo saskaitg ne véliau kaip per 15 {penkiolika) kalendoriniy
dieny nuo UZsakovo reikalavimo gavimo dienos.

4. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. UZsakovas sumoka Tiekéjui uZ fakiiskai suteiktas Paslaugas pagal ikainius, nurodytus
Sutarties 4.2 punkte, jei Paslaugos suteiktos tinkamai, kokybiskai ir laiku.

4.2. Paslaugy kaina/jkainiai;

1 1
darbuotoj ; darbuotojo | I darbuotojo | 1 darbuotojo
o 1darbo 1 darbo I darbo 1 darbo
Eil. o valandes valandos valandos valandos
Nr. Pavadinimas Mato vot., ikainis ikainis 6.00 ileainis nuo ikainis nao
6.06 val. val. iki 22.00 val. iki | 22.00 val iki
iki 22.00 22.60 val. 6.00 val, Eur | 6.00 val. Eur
val. Eur Eur su be PYM su PVM
be PVM PVM
1 2 3 4 5 6 7
3 Alytaus regionas (taikoma It pirkimo daliai)




31 Avarijy likvidavimas ir gedimy I darbuotojo 1 25,00 30,25 5,00 6,03
n Salinimas nuoteky tinkluose darbo valanda
Avarijy likvidavimas ir gedimy 1 darbuotojo 1 2500 30,25 5,00 6,05
3.2. | Salinimas §alto vandens tiekimo Saibiorvalanda
tinkiuose
Avarijy likvidavimas ir gedimy 25,00 30,25 5,00 6,03
33 Salinimas ¥ildymo ir karito 1 darbuotoic 1
| vandens tickimo sistemose irjy | darbo valanda
irenginiuose
Avarijy likvidavimes ir gedimy 1 darbuotojo 1 25,00 30,25 5,00 6,05
3.4. Salinimas elekiros tiekimo o
sistermose
Avarijy likvidavimas ir gedimy I darbustofo 1 25,00 30,25 5,00 6,03
3.5. | Zalinimas dujy tieif:imo sistemose Sebovalanis
ir jy jrenginiuose
T 1 darbuotojo 1 30,00 36,30 5,00 6,05
3.6. Nenumatytas avarijy Salinimas dibdevalanda
3.7 Smufkaus remonto paslaugos éaifobﬁ;ﬁ; 20,00 2420 %94 6l
Avarijy likvidavimas ir gedimy 1 darbuotoio | 35,00 42,35 5,00 6,05
38 Salinimas, kai reikalinga s vl ai da
papildoma jranga

4.3. Sutartiai taikomas Sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo apskaiCiavimo biadas ir
fiksnotas jkainis.

4.4. UZsakovas uZ faktiSkai pagal Sutarti suteiktas Paslaugas atsiskaito pagal Sutarties 4.2
punkte nurodytus jkainius. Taip pat Uzsakovas gali atsiskaityti uz prekes, susijusias su Sutarties 4.2
punkte iSvardintomis Paslaugomis, kuriy jkainiai néra numatyti Sutarties priede Nr. 3 - Tiekéjo
pasitilyme. Tokiu atveju Tiekéjas i§laidas privalés pagristi treiyjy Saliy dokumentais, j kuriuos
negalés biti jtrauktas Tiekéjo pelnas. I3laidas, kurios susijusios su kitomis Tiekéjo veiklomis, ar
Tiekéjo veiklomis pagal kitus uZsakymus, Tiekéjas apmoka pats.

4.5 Sutarties kainos pagal pirkimo dalis:

4.5.3. 1II pirkimo dalies bendra Sutarties kaina — 20 000,00 Eur be PVM arba 24 200,00 Eur
suPVM;

4.6. Paslaugy kaina/jkainiai purodyti Sutarties 4.2 punkie apima visas Tiekéjo ilaidas,
sustjusias su Paslaugy teikimu, taip pat visus Tiekéjui tenkan&ius mokestius ir idlaidas, Paslaugy
kaina/jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo perskaitiuojami nebus. Visg rizika dél Paslaugy
kainy/jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas.

4.7 UZsakovas nejsipareigoja sumokeéti visos Sutarties 4.5 punkte (pagal atskirg pirkimo dalj)
nurodytos kainos. Galutiné Sutarties kaina bus apskaiCiuojama pagal fakti¥kai Tiekéjo suteikty ir
UZsakovo priimty Paslaugy kieki.

4.8. UZmokestis uz suteiktas Paslaugas mokamas viena kartg per ménesj. Tiekéjas, uZ per
praéjusj ménesj suteiktas Paslaugas, iki kito ménesio 10 {(desimtos) dienos pateikia Uzsakovui PVM
sgskaita-faktlira naudojantis elektronine paslauga E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,E.
syskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), i¥skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir
nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy
negalimas UZsakovo ir Tiekéjo keitimasis informacija naudojantis $ia sistema.

4.9. Uzsakovas uZ tinkamai suteiktas Paslaugas Tiekéjo pateikta PVM saskaita-faktiirg
apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-fakttiros gavimo dienos.

4.10. UZsakovas uz suteiktas Paslaugas moka mokéjimo pavedimu | Tiekéjo rekvizituose
nurodyta banko saskaita. Apmokéjimo diena laikoma apmok¢jimo operacijos jvykdymo diena
UZsakovo banke.




5. SUBTIEKIMAS

5.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia $iuos subtiekéjus: (pildvti jei Tiekéjo pasiilyme
nurodyti konkretis pasitelkiami subtiekéjai.) Tki Sutarties vykdymo pradzios Tickéjas isipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomo subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus.
Tiekejas privalo Bendrosiose paslaugy sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais informuoti
UZsakova apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

5.2. Subtiekéjui (-ams) pageidaujant, UZsakovas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe UZsakovas subtiekéja informuos atskiru prane§imu per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos arba informacijos i§ Tickéjo apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai radtu ne véliau
kaip per 1 (viena} darbo dieng nuo $jame Sutarties punkte nurodyto Uzsakovo praneSimo gavimo
dienos informuoti UZsakovg. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trifalé
sutartis, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant teisg Tiekéjui pricstarauti
nepagristiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasira§ymas
nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6. SUSIRASINEJIMAS

6.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig
Sutart], bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmenidkai pateikti kitai Saliai ir
gautas patvirtinimas aplie gavima arba i§siysti registruotu patu (nurodytu 12 skyriuje), elektroniniu
paStu toliau nurodytais adresais ar Kkitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
prane§ima;

Pirkimo dalys UZsakovo atsakingas asmuo Tiekéjo atsakingas asmuo
Turto valdymo departamento Turto valdymo
ir klienty aptarnavimo skyriaus Kauno

HI dalis _Alytaus regiono grupés techninés prieziiiros vadovas
regionas e

6.2. Atitinkami prane$imai bus laikomi gautais:

Pastaty prieZifiros

vadybinink

6.2.1. siuniant elektroniniu pastu — jy i$siuntimo diena;

6.2.2. siundiant registruotu paStu — po 3 (trijy) darbe dieny nuo iSsiuntimo registraotu padtu
dienos.

6.3. Sutarties 6.1 punkte nurodyti asmenys atitinkamai Tiekéjo ir UZsakovo yra jgalioti
kontrolivoti, kad Sutartis biity tinkamai vykdoma, pasira$yti PVM saskaitas faktfiras, priimti visus
sprendimus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu, iSskyrus sprendimus dél patios Sutarties
pakeitimo, nutraukimo ar pratesimo.

7. ASMENS DUOMENU APSAUGA

7.1. Tiekejas padeda UZsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny tvarkymo
stityje, numatytas galiojanfivose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant UZsakovo kaip
duomeny valdytojo pareigq atsakyti i asmeny pra§ymus pasinaudoti teise susipaZinti su apie juos
turima informacija bei pra$yti asmens duomenis i$taisyti, uzblokuoti ar i¥trinti.

7.2. Tiekéjas jsipareigoja neatlikti jokiy veiksmu, dél kuriy UZsakovas pazeisty galiojanius
asmens duomeny tvarkyma regulivojandius teisés aktus, ir imasi pakankamy apsaugos priemoniy
apsaugoti tvarkomus asmens duomenis.




7.3. Tiekéjas nedelsdamas informuoja UZsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny
tvarkymo konkredioje situacijoje, arba, jei nurodymai paZeidzia Sutartj ar taikomus duomeny
apsaugos teisés aktus.

7.4. Jet asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos trediosios $alys Tiekéjo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja UZsakova apie
tokj praSyma ir laukia UZsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tickéjas
negali perduoti ar bet kuriuo kitu biidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios
su asmens duomeny tvarkymu, treiosioms alims, be UZsakovo i8ankstinio sutikimo (leidimo).

7.5. Tiekéjas, suZinojes apie bet kokia neleisting prieiga prie asmens duomeny ar Kita
saugumo incidents (duomeny saugumo paZeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai
nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per 72 valandas nuo suZinojimo apic paZeidima, pranesti apie tai
UZsakovui, pateikdamas visg su paZzeidimu susijusig informacija.

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja 24 ménesius arba iki kol bus
nupirkta paslaugy vz sutartyje 4.5 punkte nurodyts suma, priklausomai nuo to, kas jvyks ankséiau.

8.2. Sutartis automatiSkai nutritksta uZ Paslaugas ir prekes (jei taikoma) sumokéjus Sutarties
4.5 punkte (pagal pirkimo dalj) nurodyta suma.

8.3. Sutartis gali biiti pakeista ar nutraukta Bendryjy paslaugy sutarties salygy nustatytais
atvejais ir tvarka.

9. SUTARTIES PRIEDAI:
9.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:
9.1.1. Techniné specifikacija;
9.1.2. Bendrosios paslaugy sutarties salygos;

9.1.3. Tiekejo pasiilymo kopija.

Bendrosios paslaugy sutarties sglygos yra sudétiné 3ios Sutarties dalis. Tiekéjas besalygiskai
patvirtina, kad prie§ sudarant $ig Sutartj jis turéjo galimybe susipaZinti ir susipaZino su
Bendrosiomis paslaugy sutarties salygomis, todél jam yra Zinomas Bendryjy paslaugy sutarties
salygy turinys.

10. SALIY REKVIZITAI

UZSAKOVAS TIEKEJAS
Valstybés jmoné Turto bankas UAB ,,.Corpus A%
Kestulio g. 45, LT-08124 Vilnius Gabijos g. 52, LT-06157 Vilnius
Imonés kodas 112021042 Imonés kodas 125167563
PVM mokétojo kodas LT120210411 PVM moketojo kodas LT251675610
tel. (8~5) 278 09 00 tel. +370 700 33390
El padtas info@turtas, It ElL paStas info@CorpusA.lt
A.s. LT51 7044 0600 )44.3925 A.s. LT 637044060001398189
AB bankas ,,SEBZ5 e 5P 815 3SER banka
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1.1. Valstybés jmonés Turio banko bendrosiose paslaugy sutarties sglygose (toliau vadinama —
Bendrosios sutarties salygos) vartojamos savokos:

I.1.1. Sutartis — tarp UZsakovo ir Tiekéjo sudaryta atlyginting paslaugy sutartis, jskaitant
Specialigsias paslaugy sutarties salygas, Bendrasias paslaugy sutartics salygas, Techning specifikacija,
Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties arba jtraukti i ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties salygos — Sios valstybés imonés Turto banko bendrosios paslaugy
sutarties salygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas,
Paslaugy apimtis ir kaina bei jkainiai (jei taikomi), Paslaugy suteikimo terminai bei kitos Sutarties
vykdymo sglygos.

1.L4. UZsakovas — valstybés jmoné Turto bankas, jmoneés kodas 112021042, PVM mokétojo
kodas LT120210411, buveinés adresas Kestudio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respublika.

1.1.5. Tiekéjas — Ukio subjektas, kuriue gali biti fizinis asmuo ar privatus arba viefasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, iskaitant laikinas tkio subjekty
asociacijas, kuris teikia Specialiosiose sutarties salygose nurodytas Paslaugas.

1.1.6. Paslaugos — paslaugos ar bet kokie pavedimai atliekami pagal Sutart], taip pat su Sufartyje
nustatyty paslaugy teikimu susijg darbai ar tam tikry prekiy pristatymas ir (ar) idiegimas.

1.1.7. Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.1.3. Pasiiilymas — UZsakovui vykdant viedojo pirkimo procediiras Tiekéjo pateikty dokumenty
visuma Paslaugoms pagal $ia Sutartj teikti.

1.1.9. Pirkimo dokumentai — UZsakovo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose
aprafomi ar nustatomi pirkimo ar jo procedfiros elementai: skelbimas apie pirkima, iSankstinis
informacinis skelbimas, naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija,
apraSomasis dokumentas, vie$ojo pirkimo-pardavimo sutarties projektas, vie¥ojo pirkimo kandidaty ir
dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus reikalavimus ir (arba) kiti
dokumentai, juy paai¥kinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Tiekéjo i8rafoma ir UZsakovui pateikiama PVM saskaita faktlra apmokéjimui
ar kita sgskaita faktfira / mokejimo dokumentas (Jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uZ Tiekéjo
tinkamai, kokybiSkai ir laiku atliktas ir Tiekéjo perduotas bei Uzsakovo priimtas Paslaugas, ar bet kurias
ju dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje. Tiekéjo Saskaita apmokéjimui UZsakovui turi biti
patetkiama naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,E. saskaita™ svetainé
pasickiama adresu www .esaskaita.eu).

[.1.11. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas Sutarties vykdymo
dokumentas, kuris patvirtina Paslaugy ar jy dalies atlikimo bei perdavimo UZsakovui fakta.

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas galiojan&iame Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uZ Sutartyje nurodytas Paslaugas pagal Sutart] Tiekéjo gaunama
ekonominé nauda. | Sutarties kaing jskai¢iuojami visi mokeséiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties
vykdymu susijusios i§laidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaitiavimo biidas pagal Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirting 2017 m. birZelio 28 d. VieSyjy pirkimuy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr.
18-95.

1.2. Sutartyje UZsakovas ir Tiekéjas atitinkamai gali biiti vadinamas falimi, o abu kartu — $alimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirk$iai,




1.4, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
aikiai néra nurodyta kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kur] sudaro toliau i¥vardinti dokumentai.
Sutarties aikinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procedity metu Ugsakovo atliktais
paaiSkinimais ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties salygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasifiiymas,

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieftaravimy, taisyklés, nustatytos
aukitesnes galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra laikomos
pakeidian¢iomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogidkas taisykles.

3. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Kiekviena i§ $aliy pareiskia ir garantuoja kitai $aliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. 3alies atstovai, pasirad¢ $ig Sutart], yra 3alies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir $aliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, biitini tinkamam Sutarties sudarymui, nefaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra Yaliai galicjantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalautt pagal Sutarties salygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims §ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. nei 3ios Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Tiekéjo §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymas neprie$tarauja ir nepaZeid?ia (i) jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nuredymeo, kuris yra taikomas $alims; (ii) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio ¥alimi yra atitinkama 3alis, ar (iii} jokio %alims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio
akto nuostaty.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

32.1. turi visus feisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.2. } Pasitlymo kaina jskai¢iavo visas iSlaidas, biitinas Paslaugy pagal Sia Sutartj teikimui bei
prisiima rizika dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausangiy apiinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo i$laidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. yra susipaZings arba jsipareigoja susipaZinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3, Uzsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykde arba jgaliojo perkanciaja organizacijg jvykdyti 3iai Sutarciai sudaryti biitinas vieyjy
pirkimy procediiras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybigkai suteiktas Paslaugas ir uZ tokias Paslaugas
atsiskaitys Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

3.4. Jei paaiskeja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir/ar klaidingas (-i), tai 3alis privalo atlyginti kitai $aliai dél tokio (-iyy) melagingo (- ir/ar
klaidingo (-u) patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (~y) patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES DALYKAS




4.1. Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja savo rizika, priemonémis ir
medZiagomis sutejkti Specialiosiose sutarties salygose nurodytas Paslaugas bei perduoti iy Paslaugy
rezultaty UZsakovui, o UZsakovas jsiparcigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas, pasira$ydamas
Paslaugy perdavimo-priémimo akta, ir sumokéti uZ jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. UZsakovas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metn bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties
vykdymui pagristai reikalinga informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakinga (-us) u? Sutarties vykdyma bei uZ Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie blity sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy
jstatymo (toliau — VieSuyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Tiekejui tinkamai jvykdZius sutartinius jsiparcigojimus, priimti suteiktas Paslaugas,
pasiraSant Paslaugy perdavimo-priémimo akta;

5.14. sumokeéti uz suteiktas ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktu priimtas Paslaugas
Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta kaing ar pagal Specialiosiose sutarties sglygose nustatytus
ikainius;

5.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti UZsakovo vardu, jei tokie jgaliojimai yra
pagristai bltini Paslaugy suteikimuj;

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose teiseés
aktuose.

5.2. UZsakovas furi teise:

5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose:

5.2.2. kontroliuoti Paslaugy teikimo kokybe ir be atskiro pranelimo atlikti bet kokius Sutarties
vykdymo patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotoja ir/ar subteikéja ar jo
darbuotojg, tiesiogial teikiant] Swutartyje nurodytas Paslaugas, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo
netinkamai vykdo ar paZeidZia Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4. esant Tiekéjo teikiamy Paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trilkumams,
reikalauti jy paSalinimo ir/ar sustabdyti apmokéjima pagal Sutartj iki Tiekéjas tinkamai ir visitkai paSalins
(istaisys) nustatytus trikumus (defektus);

5.2.5. savo iniciatyva paSalinti Tiekéjo laiku nepaZalintus triikumus ir reikalauti Tiekéjo atlyginti
patirtas trikumy Salinimo i3laidas bei kitus UZsakovo nuostolius, kurie virdija nurodytas islaidas;

5.2.6. i3skaitiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus pagristus nuosiolius i¥ Tiekéjui
moketiny sumy, apie tai rastu informavus Tiekéjy.

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant,
bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jglidZius, Zinias;

5.3.2. suteikti Paslaugas laiku, per Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta (-us) terming {-us);

5.3.3. jeigu Pirkime dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uvZtikrinti, kad
Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpi Paslaugas Uzsakovui teikty Tiekéjo darbuotojai
ar subtiekéjas (-ai) ir jo (-y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéja Sutartyje nustatytais atvejais),
turintys Paslaugy teikimui reikalingg kvalifikacija ir patirti, atitinkan¢ia Pirkimo dokumentuose bei
galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Taip pat u¥tikrinti, kad visa Sutarties galiojimo
laikotarp] Tiekéjo kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.4. nedelsiant raStu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekejui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas
nepanaikina Uzsakovo teisés skaiCiuoti delspinigius pagal Sutartj, jeigu Paslaugos nebiity suteiktos laiku;

5.3.5. bendradarbiauti su UZsakovu bei jj konsultuoti visais su $ios Sutarties vykdymu ir
igyvendinimu susijusiais klausimais;




5.3.6. jeigu Specialiosiose sutarties salygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo UZsakovo prasymo gavimo dienos pateikti informacija ir/ar ataskaitg
apie Sutarties vykdymo eiga;

5.3.7. atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateiktas pastabas dél Paslaugy teikimo
kokybés;

5.3.8. savo saskaita apsaugoti UZsakovg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy del
Tiekejo ar asmeny, uZ kurivos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél &y
veiksmy padarytus nuostolius UZsakovui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés
akty paZeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.3.10. iSkilus nelaimingo. atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus bitinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bity iSvengta $iy jvykiy, o
jiems fvykus, kad bity ivengta ar jmanomai sumaZintos jy pasekmés. Visais auks¢iau nurodytais atvejais
Tiekejas privalo nedelsdamas i¥siaidkinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tadiau
nepaZeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovu;

5.3.11. jeigu teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas turi biiti pristatoma ir (ar) sumontucjama
jranga, kuriai taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo salygos, iki Paslaugy
perdavimo-priémime akto pasiraymo Tiekéjas privalo instruktuoti ir/arba apmokyti UZsakovo paskirtus
asmenis darbui su tokia jranga bej pateikti $ios jrangos instrukeijas/eksploatavimo salygas;

5.3.12. Uzsakovo nustatytus Paslaugy teikimo telikumus iStaisyti savo saskaita per Uzsakovo
nurodytg terming. Tai yra esming Sutarties salyga;

5.3.13. nenaudoti UZsakovo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastiko Uzsakovo sutikimo;

5.3.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose teisés
aktuose.

5.4. Tiekéjas turi teise;

5.4.1. pradyti, kad Uzsakovas pateikty dokumentus ar kitg informacija, kurie yra bitini tinkamam
Sutarties jvykdymui;

5.4.2. reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybiskai suteiktas Paslaugas, atitinkangias Sutarties ir
Paslaugy teikimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka:

5.4.3. reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir galiojandiuose teisés aktuose.

6. SU PASLAUGY ATLIKIMU SUSHUSIY DAIKTU AR PREKIU PRISTATYMAS

6.1. Jei Paslaugy teikimo metu Tiekéjas privalo paimti tam tikrus UZsakovo daiktus ir, suteikes
Paslaugas, juos graZinti UZsakovui, arba Pasfaugy teikimo tikslu UZsakovas suteikia Tiekéjui bet kokius
Uzsakovui priklausan¢ius kilnojamuosius daiktus, nepaZeid¥iant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios
taisyklés:

6.1.1. tokius daiktus UZsakovas perduoda Tiekéjui ,EXW* salygomis pagal ,INCOTERMS
2010 taisykles UzZsakovo ra¥tu arba efektroniniu pagtu nurodytoje vietoje;

6.1.2. Sutartyje nustatytais terminais Tiekéjas gra¥ina Uzsakovui perduotus daiktus ,DDP“
salygomis pagal ,,INCOTERMS 2010 taisykles j UZsakovo radtu arba elektroniniu padtu nurodvta
pristatymo vieta;

6.1.3. toks UZsakovo daikty perdavimas Tiekéjui nesuteikia Tiekejui jokiy valdymo, naudojimo ar
disponavimo teisiy j $iuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra biitinos Tiekéjo isipareigojimy pagal $ig Sutart]
vykdymui.

6.2. Jet Sutartis nustato, kad teikdamas Paslaugas Tiekéjas kartu privalo Uzsakovui tiekti tam
tikras prekes, tokiam prekiy tiekimui mutatis mutandis taikomos visos %ios Sutarties nuostatos,
nustatandios Paslaugy rezultato perdavimo ir priémime tvarka.

6.3. Jei Sutarties vykdymo ir Paslaugy teikimo metu Tiekéjas privalo pristatyti UZsakovui prekes,
visos UZsakovui tiekiamos prekés turi biiti pristatomos ,,DDP* salygomis pagal ,,INCOTERMS 2010+




taisykles, jskaitant prekiy iSkrovimo idlaidas. Prekiy diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo,
programavimo, montavimo ir kitos paslaugos, kurios numatytos Sutarties specialiosiose salygose ar (ir)
be kuriy UZsakovas negaléty prekiy naudoti pagal tiesioging juy paskirtj, todél Tiekéjas, biidamas savo
stities profesionalu, privaléjo juos numatyti ir jskai&ivoti Pasililyma. Prekiy pristatymo adresas
nurodomas Specialiosiose sutarties sglygose arba UZsakovo atskiru ragytiniu praneSimu.

7. PASLAUGU REZULTATO PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

7.1. Paslaugy teikimo rezultatas perduodamas Uzsakovui Sutarties $alims pasirafant Paslaugy
perdavimo-priémimo akty, i¥skyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties salygose nustatoma kita Paslaugy
rezultaty perdavimo tvarka. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Paslaugy
rezultato perdavimo tvarka Salims nepasiraSant Paslaugy perdavimo-priémimo akto, $ios skyriaus
nuostatos taikomos su atitinkamais pakeitimais (lot. mutatis mutandis).

1.2, Alsizvelgiant | Specialigsias sutarties salygas, Paslaugy perdavimo-priémimo aktas
pasiraSomas arba suteikus tam tikrg dalj Paslaugy (kiekvienai daliai atskirai), arba suteikus visas Sutartyje
nurodytas Paslaugas. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus isipareigojimus, turi kreiptis j UZsakovg dél
Paslaugy rezultato UZsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo.

7.3. UZsakovas turi priimti tinkamai ir pagal Sutarties salygas atliktas Paslaugas per Sutarties
specialiosiose salygose nurodyts terming nuo Tiekéjo kreipimosi pasiralyti Paslaugy perdavimo-
priemimo akta dienos. Tuo atveju, jeigu Sutarties Specialiosiose salygose terminas priimti Paslaugas néra
nurodytas, UZsakovas turi priimti tinkamai suteiktas Paslaugas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo
kreipimosi.

7.4. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo-priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy,
UZsakovas turi teise atsisakyti pasiradyti Paslaugy perdavimo-priémimo akty, rastu nurodydamas priimto
sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy
kokybe atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas biity pasira§ytas).

7.5. Jeigu Uzsakovas atsisako pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir prancla Tiekéjui,
kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas savo saskaita pasalina
nurodytus Sutarties vykdymo paZeidimus (neatitikimus) per Uzsakovo nuradyta terming.

7.6. Tiekéjas garantuoja, kad Paslaugy priemimo-perdavimo akto (-y) pasira§ymo metu sukurtas
rezultatas atitiks Pirkimo dokumentuose, Pasitlyme ir Sutartyje i¥déstytus reikalavimus, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios
panaikinty arba sumazinty jy verte.

7.7. Tiekéjas atsako uZ bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy
perdavimo UZsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja
veliau. Jei UZsakovas pastebi jau priimty Paslaugy pagristus trokumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas
Paslaugas, UZsakovas privalo praneiti apie tritkumus Tiekeéjui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po
Jju pastebéjimo. Pranefus apie trikumus, Tiekéjas privalo iStaisyti juos per UZzsakovo nurodyta
technologiSkai reikalings, protinga terming. Jeigu Tiekejas per nurodyta protingg termina nepasalina
atlikty Paslaugy tritkumy, apie kuriuos jj informave UZsakovas, tai Tiekeéjas privalo atlyginti UZsakovui
nuostolius, kuriuos 3is patirs dél to, kad UZsakovas %iuos trikumus paSalins pats ar pasitelkdamas
trefiuosius asmenis.

8. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

8.1. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél
Tiekejo Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Paslaugy
(prekiy) pavadinimy ar Paslaugy (prekiy) Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy.

8.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, sukurtos ar lgytos vykdant Sutartj, jskaitant
autorines Ir kitas intelektinés nuosavybés teises, nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira$ymo yra
UZsakovo nuosavybé (jeigu Specialiosiose sutarties salygose nenustatyta kitaip), kurig UZsakovas gali
naudoti, publikuoti, perfeisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,



8.3. Uzsakovas be jokiy papildomy mokéjimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais
autoriy teisiy ar kitos intelektinés nuosavybés teisés objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uZsienyje. Turtinés
autoriy teisés j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus UZsakovui perduodamos visam
teisés akiuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy ar kity intelektinés nuosavybés teisiy galiolimo
laikotarpiui.

9. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
salygose.

9.2. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiiuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias islaidas,
iskaitant, bet neapsiribojant:

9.2.1. apsirtipinimo medZiagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, i3laidas;

9.2.2. transporto iglaidas;

9.2.3. darbo uZmokesgio ir/ar atlyginimo subtiekéjui (-ams) iSlaidas:

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu, vertimu (jei
reikalaujama) ir pateikimu susijusias i¥laidas;

9.2.5. Specialiosiose sutarties salygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas Uzsakovo
darbuotojy mokymo ir konsultavimo i¥laidas;

9.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés prieZitiros laikotarpiu, nustatytu Specialiosiose
sutarties salygose ar Techningje specifikacijoje, islaidas;

9.2.7. elektronines paslaugos ,,E. saskaita® i§laidas;

9.2.8. kitas su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty Isipareigojimy vykdymu susijusias
iSlaidas ir mokes¢ius.

9.3. Tiekéjas visas pagal 3ia Sutart] teikiamas Saskaitas (-as) privalo Uzsakovui pateikti
naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita® {elektroninés paslaugos ,E. saskaita® svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu), i¥skyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,.E. saskaita® paZeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tiekéjo keitimasis
informacija naudojantis 3ia sistema.

9.4. Tiekejas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijanciy Sutarties kaing. I§skyrus
Bendryjy sutarties salygy 9.5. ir 9.6. punktuose nustatytus atvejus, Sutarties kaina ir / arba Sutartyje
nurodyti Paslaugy jkainiai gali bati keidiami tik pagal Specialiosiose sutarties salygose nustatytas
taisykles, jei jose buvo numatyta tokia galimybe.

9.5. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties salygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota
kaina su perZiira, pasikeitus PVM dyd#iui, Sutarties kaina perskaitiuojama vadovaujantis $ia formule:
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Ss. bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai&iavimo
A - ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (suteikty Paslaugy) kaina (su PVM) iki perskaitiavimo
T

N - perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

§ - senas PVM tarifas (procentais)
Ty. naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiiavimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.




9.6. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties salygose yra nustatyta Sutarties kainodara yra
fiksuotas jkainis su perZilira, pasikeitus PVM dydziui, Sutartyje numatyti jkainiai (be PVM) nesikei€ia, o
Sutarties kaina yra perskai¢iuojama vadovaujantis §ia formule:

Sw. perskaiiuota bendra Sutarties kaina {su PVM)

A - pristatyty Paslaugy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
PRy naujas Paslaugos ikainis su PVM;
Q- nepristatyty Paslaugy kiekis;
£_Paslaugos jkainis be PVM;

¥ - naujas PVM tarifas (procentais)
Numatytas kainos perskaitiavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.7. Sutarties kaing perskai¢iuojant antra ir vélesnj kartg, perskaidiavimo formulé yra taikoma tik
nei¥pirktoms pagal Sutarti paslaugy apimtims.

0.8. Visi mokéjimai pagal 3ig Sutart] atliekami eurais bankiniu pavedimu j Tiekejo nurodyty
saskaitg.

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRT DARBUOTOJU (SPECIALISTU) KEITIMO IR (AR)
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekejo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujy skyrimas galimas tik esant vienai i% iy prieZaséiy:

10.1.1. jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo ar subtickéjo Sutarties vykdymui
paskirtu darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, UZsakovas turi teise radtisku pra¥ymu kreiptis j
Tiekejg dél §io darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutriikus darbo sutar&iai ar dél kity objektyviy
prieZasciy, kurias Tiekéjas turi pagrjsti.

10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodyta UZsakovo pra¥yma dél paskirto darbuotojo
(specialisto) pakeitimo, turi pareiga per protinga termina, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny, paskirti kita darbuotojg (specialisty) ar uZtikrinti, kad subtiekéjas paskirty kita darbuotoja
(specialisty) Sutarties vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdandiam darbuotojui (specialistui). Prie3
paskiriant naujg darbuotojg (specialista), Tiekéjas turi informuoti Uzsakovq apie ji bei UZsakovuil pateikii
jo kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. UZsakovui sutikus su naujai siflomu darbuotoju (specialistu),
Salys rastu sudaro susitarima dél 3io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi ra$tu informuoti UZsakova ne maZiau
kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti UZsakovo radtiska sutikima. Jeigu Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdan&iam darbuotojui (specialistui), naujas (kei¢iamas)
darbuotojas (specialistas), privale atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus atitinkamarm darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodandius dokumentus Tiekéjas privalo
pateikti UZsakovui, tam kad gauty UZsakovo pritarima. UZsakovui sutikus su darbuotojo (specialisto)
pakeitimu ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimu, UZsakovas kartu su Tiekéju radtu sudaro




susitarimg d¢l Sio darbuotojo (specialisto) pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj
pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.4. Tickéjo Sutarties vykdymui paskirty darbuotojy (specialisty) keitimo pa¥eidimas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu.

11. SUBTIEKEJY KEITIMO IR PASITELKIMO SALYGOS

L1.1. Tiekejas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. Iki Sutarties vykdymo pradZios Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui pranedti tao metu Zinomo
subtiekéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais informuoti UZsakova apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir
apie nauja subtiekéjs, kurj ketinama pasitelkti Paslaugy atlikimui.

11.3. Tiekejas negali keisti savo Pasiiilyme (Specialiyjy sutarties salyey 3 priedas) nurodyto
subtickéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo Uzsakovui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios
{Bendryjy sutarties salygy 11.2. p.) be UZsakovo sutikimo.

11.4. Tiekejo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali biiti keitiamas Siais atvejais:

11.4.1. kai Tiekejo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2, kai Tiekéjo subtiekéjas (~ai) dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su
Tiekeju, subtiekéjui (-ams) atsisakius atlikti Pasfaugas) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty
Paslaugy;

11.4.3. kai tail numatyta galiojangiame Viedyjy pirkimy istatyme.

11.5. Tiekéjas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéja, turi radtu informuoti Uzsakova apie
prieZastis, kurios pagrindZia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo biitinybe, pateikti informacija apie naujai
sitilomg ar pasitelkiama subtiekeéj bei gauti Uzsakovo rastitka sutikima del subtiekéjo pakeitimo ar naujo
paskyrimo.

11.6. Jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, Uzsakovas turi teise rastitku pra$ymu kreiptis  Tiekéja dél o subtickéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves UZsakovo prasyma dél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg
per protinga termina, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasidlyti kita subtiekéja Sutarties
vykdymui bei gauti UZsakovo sutikima jo paskyrimui.

117. Tuo atveju, jeign Tiekéjas Pasitlyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty
UZsakovo sutikima, nurodyta Bendryjy sutarties salygy 11.5 ar 11.6. punktuose, Tickéjas privalo
UZsakovui pateikti naujai sifilomo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinandius dokumentus.

11.8. UZsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, UZsakovas kartu
su Tiekeju rastu sudaro susitarima dél subtickéjo pakeitimo ar naujo subtiekejo pasitelkimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarkos pa¥eidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

11.10. UZsakovas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai, jeigu tai numatyta Specialiosiose
sutarties salygose.

12. SUTARTINIU PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinimo (toliau — Sutarties ivykdymo
uztikrinimas) blidas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties sglygose.

12.2. Sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinimo galiojimo trukmé pegali biiti trumpesné nei
Sutarties galiojimo trukmeé. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo terming, atitinkamai turi
biiti prat¢stas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi u¥tikrinti, kad pratesiant
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas biity
neuZtikrintas.
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12.3. Jei Sutarties jvykdymas uZtikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu,
Tiekejas turi pristatyti UZsakovui nurodyta Sutarties jvykdymeo u#tikrinima per 5 {penkias) kalendorines
dienas nuo Sutarties pasiraSymo, jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip.

12.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas Tiekéjui graZinamas ne véliau
kaip per 10 (deSimt) kalendorinty dieny po Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiradymo, gavus
radytinj Tiekéjo pra§yma.

13. SALIY ATSAKOMYBE

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ig
Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kurjais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy vykdyma.

13.2. Jei Specialiose sutarties salygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant suteikti Paslaugas
Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) {Staisyti Paslaugy trikumus per Uzsakovo nurodyta terming, jis
Paslaugy gavéjui vz kickvieng uZdelsty dieng moka 0,05 % dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo
Sutarties sumos.

13.3. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, UZsakovui véluojant atsiskaityti uz
tinkarnai ir laiku suteiktas Paslaugas, jis Tiekéjui uz kiekviena uZdelsta dieng moka 0,05 % dydzio
delspinigius, skaiiuojamus nuo véluojamos apmoketi sumos.

13.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo prievoliy pagal 3Zia Sutart] tinkamo
ivykdymo.

13.5. UZsakovas turi teisg viena3aliSkai i3skaidivoti delspinigius i¥ bet kokiy Tiekéjui atliekamy
mokeéjimy.

14. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

14.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybeés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

14.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeurs)
aplinkybeéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respuablikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
tiudijangiy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

14.3. Salis negalinti vykdyti pagal 3ia Sutartj savo jsiparcigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo ratu apie tai praneéti kitai %aliai per 10 (defimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo pradZios arba per kita 3aliy Specialiose sutarties salygose susitarta tesming.

14.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
isipareigojimal, jet Salys nesusitarta kitaip.

14.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart].

15. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasiralymo ir
Tiekejo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo UZsakovui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties
salygose) bei galioja iki visi¥ko jsipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau iki termino, nustatyto
Specialiosiose sutarties salygose.

15.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keidiamos Vieduyjy pirkimy
istatyme nustatytais atvejais.



15.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas radytiniu Sutarties $aliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

15.4. Sutartis gali biiti nutraukta radtiku abiejy Saliy susitarimu.

15.5. NesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, UZsakovas,
nesikreipdamas j teismag, turi teise viena¥aliSkai nutraukti 3ig Sutartj prie¥ 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny rastu prane$damas Tiekéjui, jeigu:

15.5.1. Tiekéjas nesuteikia visy Paslaugy ar ju dalies per Sutartyje nurodyts terming;

15.5.2. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

15.5.3. paai¥kejo, kad Tiekéjas, su kurivo sudaryta Sutartis, turéjo biti pafalintas #¥ pirkimo
procedaros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.5.4. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Szjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES},

15.5.5. Tiekéjas pazeidZzia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis.

15.6. NesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties paZeidimo, Tiekéjas,
nesikreipdamas | teismg, turi teisg vienaSalidkai nutraukti Sia Sutarti prie$ 15 (penkiolika) dieny radtu
praneSdamas UZsakovui, jeigu UZsakovas i3 esmés paZeidZia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str.).

15.7. Salis gali bet kurino metu nutraukti Sutart], praneddama apie tai kitai Sutarties ¥aliai rastu
prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita 3alis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra
likviduojama.

15.8. UzZsakovas, nesikreipdamas | teisma, turi teisg vienaSaliSkai nutraukti g Sutartj pries 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny radtu prane¥damas Tiekéjui, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo j ja
vykdyti. Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokéti Tiekéjui kainos dalj, proporcingg suteiktoms
Paslaugoms, ir atlyginti kitas islaidas, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki prane$imo
apie Sutarties nutraukima gavimo i§ UZsakovo momento.

15.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina tcisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius deél
Sutarties nejvykdymo. Nutraukus Sutartj del Sutarties 15.5.1, 15.5.3-15.5.5 punktuose numatyty
aplinkybiy, Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti bauda, lygia 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu
Specialiose Sutarties salygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais
nejrodinétinais UZsakovo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais. Be to, UZsakovas turi teise
reikalauti atlyginti kitus UZsakovo patirtus nuostolius, kurie virija nurodyta baudos dydj.

15.10. Sutarties nutraukimo atveju, UZsakovas sumoka Tiekéjui uZ faktidkai ir tinkamai suteiktas
Pastaugas (i¥skaifiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutartj).

16, KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

16.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra paZyméta kaip
konfidenciali, kuria atskleidZia viena 3alis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, iskyrus informacija, kuri privalo biti paskelbta
VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir
Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta
tvarka pareikalauja teisésaugos kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

16.2. Kiekviena 3alis jsipareigoja i¥saugoti visa i3 kitos $alies gauta konfidencialiy informacija,
taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iskyrus Sutartyje nurodytus
tikslus. Esant pagristoms prieZastims, $alys turi teisg reikalauti, kad $alies personalas ar subtickéjas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiradyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

16.3. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suZinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,Dél fiziniy asmeny

1 2084 m. vasario 26 d. ewropos Parlamento ir Tarvbos direktyva 2017/24/ES dal viekuin pukimu. kuria
panaikinama Direktvva 2004/18/ER.
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apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty reikalavimy.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones minéty duomeny saugumui uztikrinti. Nurodytos priemonés turi uztikrinti
iskilusia rizikg atitinkantj saugumo lygi,

16.5. I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, UZsakovas turi teise praSyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaita apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti kompetentingoms
Imoneéms ar institucijoms atlikti $iy asmens duomeny tvarkymo audita.

16.6. Be i3ankstinio radtitko UZsakovo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sufarties
dalies ar UZsakovo pavadinimo rinkodaros tikslais.

16.7. Sutarties 3aliai neteisétai atskleidus konfidencialig informacija, asmens duomenis ar
paZeidus kitas Sio Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusi Sutarties %alis turi teise reikalauti i¥ kitos
Sutarties Salies sumokéti bauda, lygiag 5 (penkiems) procentams Sutarties vertés (jeigu Specialiose
Sutarties salygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais
nuostoliais, bei reikalauti atlyginti kitus patirtus nuostolius, kurie virdija nurodyta baudos dydj.

16.8. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

17. GINCU SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi ginai ar nesutarimai, kurie gali kilti i§ Sutarties it/ar biti susije su Sutartimi, bus
sprendZiami deryby bidu.

17.2. Jeigu kylangiy i¥ Sios Sutarties ginSy nepavyksta i¥spresti deryby biidu, gindas sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie praneSimai ar kita korespondencija perduodami asmenikai Sutarties
specialiosiose salygose nurodytiems atsakingiems asmenims arba siun&iami registruotu pa$tu ar
elektroniniu pa$tu Sutarties specialiosiose salygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos 3ia Sutartj $alys vadovaujasi Sutarties specialiosiose salygose nurodytais Saliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keitiasi $ioje Sutartyje nurodyti ¥aliy pavadinimai,
adresai bei kiti jmonés ir saskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita.
Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei priesingos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka $ios Sutarties salygy arba jog ji negavo
praneSimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Visi kiti, 3ia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami

vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais.
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1 priedas

AVARIJU IR GEDIMU SALINIMO V] TURTO BANKO PATIKEJIMO TEISE
VALDOMUOSE OBJEKTUOSE TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas ~ avarijy ir gedimy $alinimas bei smulkils remonto darbai, batini pasalinus
avarijas ar gedimus (tofiau — Paslaugos) V] Turto banko (toliau — UzZsakovas) patikéjimo teise
valdomuose pastatuose ir patalpose. UZsakovas pastatus, patalpas, esancias Lictuvos Respublikos
teritorijoje valdo patikéjimo teise.
- avarijy lokalizavimas — veiksmy kompleksas, kuriais siekiama apsaugoti mones, gyvinus ir aplinka,
sustabdyti avarijos plitima, maksimaliai apsaugoti jrenginius ar Jju sudedamasias dalis bei materialines
vertybes
- avarijy likvidavimas — veikla, atlickama lokalizavus avarija ar sutrikimus sistemose, siekiant 1§ dalies
ar visiSkai atkurti sistemos jrenginiy ar jy sudedamujy daliy biiklg, techninius parametrus, darbo reZimus
tam kad juos galima biity saugiai ir efektyviai naudoti tolimesniu periodu
- smulkiis statybes remonto darbai — smulkils pastato i§orés ir vidaus remontas po avarijy
likvidavimo, bei kiti darbai ilginantys pastato gyvavimo laika.
2. Pirkimas skaidomas | penkias pirkimo dalis :

2.1. Kauno regionas (apima Kauno apskritj ir Jurbarko r.) — I dalis;

2.2. Marijampolés regionas (apima Marijampolés apskritj)- II dalis;

2.3.  Alytaus regionas (apima Alytaus apskritj) — I1I dalis:

2.4, Panevéiio/éiauliq regionas (apima PanevéZio ir Siauliy apskritis} - I'V dalis;

2.5, Klaipédos regionas (apima Klaipédos, Telsiy ir Tauragés apskritis) — V dalis
3. Rangovas privalés lokalizuoti avarijas ir/ar atlikti gedimy $alinimo darbus U¥sakovo aptarpaujamuy
objekty Salto ir karto vandens tiekimo, nuoteky 3alinimo, $ilumos ir energijos tiekimo tinkluose, kai:
3.1. Truke Sildymo sistemy ir/ar kar§to bei ¥alto vandens vamzdZiai, reikalingas keitimas ir/ar jy
suvirinimas, taip pat vamzdyny, jy sujungimy, alkiiniy, vamzdyny izoliacijos, Sildymo prietaisy
(radiatoriy), sklendZziu, ventiliy, valdikliy, kontrolés matavimo prietaisy, reguliatoriy, elektros varikliy,
siurbliy, Silumokaidiy, iSsiplétimo indy ir kt. remonto paslaugas);
3.2. Reikia nuorinti $ildymo ir kar$to vandens sistemos stovus, atlikti nedidelé apimties taisymo darbus;
3.3. UZsikim8g vidaus nuoteky tinklai iki pirmojo Sulinio (nekeitiant kanalizacijos sistemos elementy);
3.4. Lietaus vandens nuoteky sistemy (jlaju, nuvedimo lataky, stovy ir kt.) valymas nuo purvo, lapy ir
kity Siuksliy;
3.5. Sutrikgs energijos tickimas, sugede saugikliai ar kiti atjungimo frenginiai, nudege laidai elekiros
taip pat vidaus apSvietimo, vidaus instaliacijos sistemuy, paskirstymo déZuciy ir paskirstymo skydy
remonto darbai ir panagiai,
3.6. Nekeidiant inZineriniy tinkly bei atskiry jos mazgy principiniy projektiniy sprendiniu, reikia
sutaisyti arba pakeisti sugedusias smulkias santechnines detales (ventilius, nuorintuvus, Eiaupus,
sklendes, voZtuvus, pajungimo Zarneles ir kt.);
3.7. Avarinis dury atrakinimas;
3.8. Sugedusiy kondicionieriy remonto darbai;
3.9. Sutrikusios Sildymo sistemos ir jos jrenginiy remonto darbai;
3.10. Likvidavus avarija sutvarkyti avarijos vieta;
3.11. Kiti nenumatyti smulkils gedimai pastaty vidaus ir fauko inZineriniuose tinkluose;
3.12. Smulkaus remonto paslaugos pastatuose ar patalpose, reikalingi lokalizavus avarines situacijas;
3.13. Sutrikusiy vietiniy nuoteky jrengimy remonto darbai;
3.14. Sugedusiy dury, pragjimo kontrolés, langy, varty, kelio uZtvary remonto darbai;
3.15. Sugedusios rekuperacinés sistemos remonto darbai:



4. Rangovas jsipareigoja, jei neveikia pastato jvadiné u¥daromoji armatiira, pagal galimybe jq pakeisti,
o iSorinéms komunikacijos atjungti pasitekti kitas iSorinius in¥inerinius tinklus eksploatuojancias
organizacijas.

5. Atvykimo laikas j avarijos vieta ne véliau kaip per I val. nuo praneimo el. pastu ar telefonu
gavimo, avarijos likvidavimas ne ilgiau kaip per 24 val.

6. Atvykus | jvykio viets, apie atvykimga informuoja Uzsakovo atsakinga darbuotojg.

7. Likvidavus avarija i§siaiSkina avarijos priezastis ir rastu arba el. paStu informuoja UZsakovo
atsakinga darbuotoja.

8. Suradyti ir pateikti uZsakovui avarijos jvykj bei jo aplinkybes patvirtinanéius dokumentus

9. Pagal UZsakovo prafyma atlikti atstatomuosius statybos remonto darbus.

10. Pagal Uzsakovo prasyma atlikti kitus statybos remonto darbus

Avariju lokalizavimas - nedelsiant nustadius gedima, darbo dienomis, darbo valandomis, nuo 8:00
iki 17:00, atvykstant 2 valandy laikotarpyje, ne darbo metu nuo 17:01 iki 07:59, savaitgaliais ir
Svendiy dienomis, atvykstant 3 valandy laikotarpyje. Apmokéjimas wz darbg apmokant pagal
sutartyje nurodyts valandinj jkainj.

Avarijy likvidavimas - Darby atlikimo laikotarpis konkrediu atveju atsiZvelgiant | darby specifika
yra nurodomas Perkanéiosios organizacijos, jis negali biiti trumpesnis nei 1 darbo diena ir ne
ilgesnis kaip 3 darbo dienos. Apmokéjimas - uZ darba apmokama pagal sutartyje nurodyta valandinj
ikainj, uz medZiagas apmokant pagal i§ anksto suderinty isigijimo kaing arba i¥ anksto suderinta
lokaling samats, sgmata pateikiant jkainiui-resursui (Samatos pateikiamos galiojanéiais
valstybiniais jkainiais skaiCiuotos ,,Sistelos®, ,, Asteros®, »SES™ arba lygiavertémis programomis,
aplinkoje - jkainiui-resursui)

Smulkas statybos remonto darbai - pagal poreiki, vz darbg apmokant pagal sutartyje nurodyta
valandinj jkainj, u” medZiagas apmokant pagal i¥ anksto suderinta isigijimo kaina arba i§ anksto
suderintg lokaling samata, samata pateikiant jkainiui-resursui. Darby atlikimo laikotarpis konkrediu
atveju atsizvelgiant j darby specifikg yra nurodomas Perkan&iosios organizacijos, jis negali biiti
trumpesnis nei 2 darbo dienos ir ne ilgesnis kaip 10 darbo dieny. (Samatos pateikiamos galiojandiais
valstybiniais jkainiais skaiiuotos ,,Sistelos, , Asteros®, ,SES“ arba lygiavertémis programomis,
aplinkoje - jkainiui-resursui)
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